Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-

force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Wisdom of Sirach, Chapter 19

YOOIA ZEIPAX 10’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic

force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

Self-command, secrecy, and reproof belong to wisdom that fears the Lord. The Greek text of Sirach 19 follows the standard critical text of the
Septuagint in the long sapiential sequence that runs from household
discipline into speech ethics and discernment. This unit is notably
composite in movement but not in aim. Its opening proverbs tie
drunkenness, sexual looseness, moral lightness, and credulity together as
symptoms of a heart that cannot govern itself. The middle cluster turns to
rumor, confidence, and reproof: words once repeated cannot be recalled,
so the wise person restrains disclosure, corrects a friend before assuming
guilt, and gives place to the law of the Most High rather than to

retaliation. The closing movement clarifies what wisdom is and is not.



Fear of the Lord and obedience to the law are identified as wisdom, while
the chapter distinguishes that from the shrewdness of sinners, whose
crouching posture, calculated speech, and outward appearance reveal not
prudence but fraud. Sirach 19 therefore joins moral discipline, speech
discipline, and theological discernment into one argument about what

genuine wisdom looks like in social life.

Discourse structure of the chapter

A-19:1-6 Indulgence and moral lightness corrode judgment

The opening sayings connect drunken labor, contempt for small things, sexual attachment, credulity, and delight in chatter with the slow collapse of prudence
and character.

B-19:7-12 A rumor must be buried rather than repeated

Sirach warns against retelling what one has heard, since disclosed speech turns into hatred, inward torment, and a wound lodged in the fool who cannot keep
silence.

(@)

©19:13-17 Correct a neighbor before condemning him

The next unit urges reproof before accusation: a friend or neighbor may not have acted or spoken as reported, and even when there was fault the point is
amendment under the law of the Most High rather than escalating harm.

D - 19:20-30 True wisdom fears the Lord, while cunning betrays the wicked

Sirach defines all wisdom as fear of the Lord joined to law-keeping, then contrasts that with the strategic but unjust cleverness of sinners whose posture, face,
clothing, laughter, and gait disclose the fraud within.



1 £pydtnc uébuoog o mAovticbrioetal 6 £€0vOev®Y Ta OATYa KATA UIKPOV TIEOETTAL

A drunken workman will not become rich, and the one who despises small things will fall little by

little.

Observation | ASYNDETON

Opens with the slow logic of dissipation: contempt for incremental discipline produces incremental

collapse.

=

bl 4

gpydrng

worker

N1M NSM - €pydtng

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€pydtng: meaning 'worker'; it serves as
nominative element functioning as subject,

"

P

7
pneBuvoog
uédvoog
A1 NSM " u€bucog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

u€bvoog: meaning 'uébvoog'; it serves as
nominative element functioning as subject,

=

oV
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

nAovticOnceTal
become rich
VS FPI3S - mAovtilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

mAovuti{w: meaning 'become rich'; it carries
the action, process, or state of the clause;

predicate, or apposition. predicate, or apposition. discourse. here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.
€ b ~ \ b 7
o SEOUGEVOJV Tx OAIY(X
the despising the little
RA NSM - 6 V2 - amvop o0devEw + €K RA APN - 0 A1 APN - OAiyog

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Tanvop o0deVEw + €k: meaning 'despising';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Td: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

OMAlyog: meaning 'little'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



KOTX

according to

P katd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

Katd: meaning 'according to'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

UIKPOV

small / insignificant

A1A ASN * ukpog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

HikpdG: meaning 'small'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

MECEITA
fall

VF FMI3S - intw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

nintw: meaning 'fall'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

01voG Kal Yuvaikeg dmooTHoOUGLY GUVETOUE Kail 6 koOAWUEVOS Tdpvaig ToAunpdtepog £otat

Wine and women will lead the intelligent astray, and the one who clings to prostitutes will become

more reckless.

Observation | ASYNDETON

Pleasure is treated here as an anti-school of wisdom, capable of dislodging even the intelligent from

sound judgment.

01vog

wine

N2 NSM - 0ivog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

oivog: meaning 'wine'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Kol
and
C - Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

YUVATKEG
woman

N3K NPF - yovA
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

yuvr]: meaning 'woman'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

AMOGTHGOVGLV

will lead astray

VF FAI3P - {otnut + ano

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

fotnut + dro: meaning 'will lead astray'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



GUVETOU(
intelligent

A1 APM * cuvetdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ouvetdg: meaning 'intelligent'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

Kal

and

C - xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

[ 4

(0]
the

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

TOPVALG

prostitutes

N1 DPF - népvn

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

népvn: meaning 'prostitutes'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

TOAUNPOTEPOG
more reckless

A1A NSMC * ToApunpég
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

toAunpdg: meaning 'more reckless'; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.

fotal
shall be

VF FMI3S - gipf

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

elpi: meaning 'shall be'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

oNT Kol OKWANKEG KANpovounoovoty avtdv kai Puxr| ToAunpa e€apbrostal

Rot and worms will inherit him, and a bold soul will be taken away.

Judgment warning | ASYNDETON

The proverb intensifies from moral recklessness to bodily decay and the loss of life itself.

kOoAAWuevOg

clinging

V3 - TUmVop KOAAGW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TpVop KoAdw: meaning 'clinging'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



U4
onmn
rot
N1 NSF - ofjmn

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ofjmn: meaning 'rot'; it serves as
nominative element functioning as subject,

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

OKWANKECG
worms

N3K NPM - 6kwAng

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

okWANE: meaning 'worms'; it serves as
nominative element functioning as subject,

kAnpovounocovotv
shall inherit

VF FAI3P - kAnpovouéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

kAnpovopéw: meaning 'shall inherit'; it
carries the action, process, or state of the

predicate, or apposition. discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
R 4 \ \ \
avtov Kol ll)UXl'] tOAprl pa
him and soul bold
RD ASM - a0Tdg C - kai N1 NSF - Yoxn A1A NSF - toAunpdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtév: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Puxr: meaning 'soul'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

toAunpdg: meaning 'bold'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



bl U4

£€apOnoetar

shall be removed

VC FPI3S - aipw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

aipw + éx: meaning 'shall be removed'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

4 0 oV EUMIOTEVWV KODPOG Kapdla Kol O AUXPTAVWYV €i¢ PuXNV avTOD TANUUEAT oL

The one who trusts too quickly is light of heart, and the one who sins against his own soul will go

astray.

Character diagnosis | ‘Q

Sirach links gullibility with inner lightness and treats moral carelessness as self-harm rather than

merely a social mistake.

[ 4

(0]
the

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0O: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

TV
tachus
D - taxvg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

taxL: meaning 'tachus'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

EUMGTEV WV
trusting

V1 ' TOmVO TOTEVW + €V

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state
TATVOU TOTEVW + €v: meaning 'trusting'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

KOUQOG

light

A1 NSM * kobgog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

koU@og: meaning 'light'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.



kapdia
heart

N1A DSF - kapdia
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

kapdia: meaning 'heart'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

Kal

and

C - xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

the

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

AUAPTAVWV

the sinner

V1 Tamnvop GuapTavw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TATVoY GUApTavw: meaning 'the sinner'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

€1¢

into

P eig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€i¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

\
Yoxnv

life

N1 ASF - puxn

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Yuxr): meaning 'life'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

5 0 €0@patvOUEVOS Kapdla KaTtayvwobnoetat

The one who delights in his heart will be condemned.

Condemnation principle = ‘Q

avtoD
his
RD GSM " a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Unruled inward delight is not morally neutral; the heart's pleasures can become grounds of exposure

and judgment.

nTAnuueAnoet
will go astray

VF FAI3S - TAnpueléw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

mANupeAéw: meaning 'will go astray'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.



[ 4

(0]
the

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

E0PPALVOUEVOG

rejoicing

V1 TUTVOH EDPPATV®W

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TUTVOU EVPPaivw: meaning 'rejoicing'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

\C ~ \ pd ~ /4
6 Kal o po®v AaAiav Edattovodtal Kakiy

And the one who hates talk is diminished in evil.

Corrective contrast | Kol

kapdia
heart

N1A DSF - kapdia
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

kapdia: meaning 'heart'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

A distaste for idle chatter is presented as moral economy: evil loses one of its common channels when

speech is restrained.

Katayvwodnoetal
will be condemned

VS FPI3S - ylyVWOoKw + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Yiyvwokw + kata: meaning 'will be
condemned'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

\

KAl
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

[ 4

(0]
the

RANSM 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

Hio®V
hating
V2 * TOmVop U1o€w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Tanvo Yioéw: meaning 'hating'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

AaAiav
speech

N1A ASF - AaAid
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

AaAid: meaning 'speech'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.



é\attovodtal
is diminished
V4 PMI3S - é\attovéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process
€\attovow: meaning 'is diminished'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

KaKiQ
wickedness / evil

N1A DSF - kakia
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

kakio: meaning 'wickedness'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

undénote devtepwong Adyov kKail oUOEV 6ot o0 ur EAatTovwoT]

Never repeat a report, and nothing at all will be lost to you.

Direct prohibition | ASYNDETON

The sage now turns from describing the damage of loose speech to forbidding rumor's repetition

outright.

undémote
never

D - undémnote
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

undénote: meaning 'mever'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

devtepwong
repeat

VA AAS2S - deutepow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

devtepbw: meaning 'repeat'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Adyov
word
N2 ASM - Adyog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Adyog: meaning 'word'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

\

KA1
and
C - Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



=

0UOEV
ovdelg

A3 NSN - 00d¢i¢
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

00delg: meaning 'ovdeig'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

glattovwoi
be diminished

VC APS3S - éAattovow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency
é\attovow: meaning 'be diminished'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

ool
to you
RP DS 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

ool: meaning 'to you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

oV
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

€v @IAW Kal €x0p& un dinyod kal €1 U] €0Tiv 601 GuapTia Ur) GTOK&AUTTE

Tell it neither to friend nor to enemy, and unless it would be sin for you, do not disclose it.

Scope of silence | ’Ev

Confidential restraint applies across friend and enemy alike, except where silence would itself become

a moral offense.

\
un
not
DA
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.



b

&V

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

Pide
friend
A1 DSM - ¢iAog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

¢ilog: meaning 'friend'; it serves as dative
nominal element marking relation,

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

2 ~
eXOpe

to an enemy
A1A DSM - €x0pdg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€x0p0g: meaning 'to an enemy'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient. discourse. instrument, sphere, or recipient.
\ ~ \ 7
un dinyod Kol €l
not tell and if
D-un V2 PMD2S ‘ fjyéopat + dia C - kai C-el

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nyéopat + d1a: meaning 'tell’; it carries the
action, process, or state of the clause; here

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

el: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse. it functions as verbal form carrying the discourse. discourse.
action, process, or state of the clause.

V4 7 7 [ 7
un EO0TLV ool apopTIia
not be to you sin
D un V9 PAI3S - giuf RP DS - 60 N1A NSF - auaptia

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elul: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

oot: meaning 'to you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

auaptia: meaning 'sin'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



\
un
not
D-un
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ur: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

O A&KAKOEV ydp 00U Kol EQUAGENTO 0E KAl €V KALPQ ULGH|0EL OE

b ’7
ATOKAAUTITE
disclose

V1 PAD2S - KaAUTITW + G110

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

KaAUnTw + dro: meaning 'disclose'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

For he has heard you and watched you, and in due time he will hate you.

Reason 1"0’(p

Repeated speech breeds surveillance and eventual enmity, so the social cost of disclosure is built into

the act itself.

GKNKOEV
has heard

VX XAI3S - dkovw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

akovw: meaning 'has heard'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

/e
Yap
for
X-ydp
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ydp: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

oov
you
RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

cov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

and

C - xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



=

£puAaéaro
has watched

VAI AMI3S - uAdoow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

@uAdoow: meaning 'has watched'; it carries
the action, process, or state of the clause;

(021

you

RP AS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

og: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

Kol
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal discourse.
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause.
~ 4
KA1pw M10MOEL O€
time will hate you
N2 DSM - ka1pdg VF FAI3S - u1céw RP AS - o0

10

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

‘. o eyl .
Ka1pdG: meaning 'time'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

aknkoag Adyov cuvamobavétw oot Odpoet ov un o priéet

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

pioéw: meaning 'will hate'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

og: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Have you heard a word? Let it die with you; take courage, it will not burst you open.

Exhortation | ASYNDETON

A heard report should be buried inwardly, and Sirach mocks the fear that silence is somehow

unbearable.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



AKNKONG
you have heard

VX XAI2S - dkovw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

akovw: meaning 'you have heard'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

Adyov

word

N2 ASM - Adyog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Abyog: meaning 'word'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

ouvamoBavétw
let it die with

VB AAD3S - Oviiokw + 6LV + ATI0

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Ovriokw + ovv + dno: meaning 'let it die
with'; it carries the action, process, or state
of the clause; here it functions as verbal
form carrying the action, process, or state
of the clause.

(010) §
to you
RP DS 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

ool: meaning 'to you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Oapoet
take courage

V2 PAD2S - Bappéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Bappéw: meaning 'take courage'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

c 7
pMger
will utter
VF FAI3S - priyvout

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

priyvupt: meaning 'will utter'; it carries the

action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

9
ov
not
D o0
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oU: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

4
not
D
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

uA: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

(o1
you
RP AS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

oe: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



11 @m0 mpocwmov Adyov WIVAGEL HWPOG WG GO TPOTWTOL PPEPOUG 1) TIKTOLGX

Because of a word a fool will be in labor, like a woman giving birth because of a child.

Simile of the fool | ’ATtd

The fool suffers under unspoken information like a woman in labor, because he lacks the inner
discipline to contain it.

) \ I4 /4 ? 4
&mo TPOGWTIOV Adyouv wdrvnoel
from face / presence word will be in labor
P-4mé N2N GSN - tpéowmov N2 GSM - Adyog VF FAI3S - ®8ivw
preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state
. . ) possession, source, or quality possession, source, or quality of the clause
— spatial or relational framing
. . . — relational specification — relational specification — future
amd: meaning 'from'; here it marks the P P
relation signaled by preposition governing npdowmnov: meaning 'face'; it serves as Adyog: meaning 'word'; it serves as genitive ®divw: meaning 'will be in labor'; it carries
its complement phrase. genitive nominal element defining nominal element defining relation, the action, process, or state of the clause;
relation, possession, source, or quality. possession, source, or quality. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

1 e ) \ 4
},l(.opoq wC aT1o TCPOO'(,OTCOU
foolish as from face / presence
A1A NSM ‘ uwpdg C-wg P and N2N GSN - tpéowmov
nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation,
redicate, or apposition context ossession, source, or quali
! o — spatial or relational framing i quatity
— participant prominence — discourse linkage or contrast L . , . — relational specification
amo: meaning 'from'; here it marks the
Hwpds: meaning 'foolish'; it serves as ¢ meaning 'as'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing npdowmov: meaning 'face'; it serves as
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding its complement phrase. genitive nominal element defining

predicate, or apposition. discourse. relation, possession, source, or quality.



Bpépoug

child

N3E GSN - Bpé@og

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Bpépog: meaning 'child'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

M
the

RA NSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=

TikTovOoX
TIXTTVO! (P TIKTW

V1 manvee TikTw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TATVOQ TIKTW: meaning 'manve® TIKTw'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

12 BéAog memnyog €v unp@ capkdg oUTws Adyog €V KotAlYx uwpod

Like an arrow stuck in the thigh of flesh, so is a word in the belly of a fool.

Image | ASYNDETON

The hidden word becomes a lodged projectile inside the fool, painful precisely because it is retained

without wisdom.

BéNog
an arrow
N3E NSN - féAog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

BéNog: meaning 'an arrow'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

TETNYOG
embedded

VX * Xamvev THyvuut
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

xanvov myvuut: meaning 'embedded'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

Ev

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

unpQ

thigh

N2 DSM - unpdg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

unpdg: meaning 'thigh'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.



=

GapKOG
flesh

N3K GSF - 6dp&
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

odp&: meaning 'flesh'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

™

P

oUTWG

thus

D - oUtwg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUtw¢: meaning 'thus'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.

13

KoL
womb

N1A DSF - kotAia
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

kotAia: meaning 'womb'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

HwpoD

fool

A1A GSM * Hwpdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Hwpdg: meaning 'fool'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

Adyog

word

N2 NSM - Adyog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Adyog: meaning 'word'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

g\eyéov @ilov urmote ovk £moinoev Kal 1 T1 énoinoev unmote npoodyi

Reprove a friend, lest perhaps he did not do it; and if he did do something, so that he may not do it

again.

Reproof before assumption

ASYNDETON

Correction should begin with charitable uncertainty and aim at preventing repetition rather than at

immediate condemnation.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



£\eyEov
reprove

VA AAD2S - EAéyxw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

€\éyxw: meaning 'reprove'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

@ilov
friend
Al ASM - @iAog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

¢ilog: meaning 'friend"; it serves as
accusative element functioning as object,

Unmote
lest perhaps
D - yrimote

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

pAnote: meaning 'lest perhaps';
conjunction or particle linking this unit

OUK
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

it functions as verbal form carrying the extent, or goal. with the surrounding discourse. discourse.
action, process, or state of the clause.
2 ’7 \ 24
EMOLNOEV Kol €l Ti
did and if anything
VAI AAI3S “ o1éw C - kai C-el RIASN - T1g

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

notéw: meaning 'did'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

connective or conjunction linking the clause to its

context
— discourse linkage or contrast

el: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£noinoev
did
VAI AAI3S - motéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

notéw: meaning 'did'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Unmote
lest perhaps
D - ufmote

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

uAnote: meaning 'lest perhaps';
conjunction or particle linking this unit
with the surrounding discourse.

npoc0j
add

V2 PAS3S - 0éw + pog

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

0¢w + mpog: meaning 'add'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

T1: meaning 'anything'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



14 #\eyéov 1OV mAnoiov urimote oVk eimev kai €l elpnkev tva ur| Sevtepcion
Reprove your neighbor, lest perhaps he did not say it; and if he did say it, so that he may not repeat
it.

Parallel reproof | AsYNDETON

The same discipline applies to speech: first verify, then correct for amendment instead of amplifying

hearsay.
v 1 7 4
ENeyov OV TAnciov UATOTE
reprove the neighbor lest perhaps
VA AAD2S - EAéyxw RA ASM - 6 D - mAnoiov D - ufnote
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause
of the clause ) or phrase or phrase
— noun-phrase marking
— verbal action or state . , , _ — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
tov: Greek article marking definiteness and

€\éyxw: meaning 'reprove'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. mAnoiov: meaning 'neighbor'; conjunction unnote: meaning 'lest perhaps';

action, process, or state of the clause; here or particle linking this unit with the conjunction or particle linking this unit

it functions as verbal form carrying the surrounding discourse. with the surrounding discourse.

action, process, or state of the clause.

) 5 \ )
OLK ELTMEV KAl €l
not said and if
D- o0 VBI AAI3S - einov C - xai C-el
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its connective or conjunction linking the clause to its
or phrase of the clause context context
— discourse linkage or contrast — constative aorist — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
oUK: meaning 'not'; conjunction or particle einov: meaning 'said'; it carries the action, Kai: meaning 'and'; conjunction or particle €l: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding
discourse. functions as verbal form carrying the discourse. discourse.

action, process, or state of the clause.



15

ELPNKEV
said
VX XAI3S - €itov

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

eimov: meaning 'said'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

<

Vo
so that
C-va

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

tva: meaning 'so that'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

\
un
not
D-un
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ur: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

gAeyEov @idov TOAAGKIC yap yivetat dtaPfoAn kai un mavti Adyw micteve

Reprove a friend, for slander often arises, and do not believe every report.

General counsel | ASYNDETON

Because slander arises often, friendship requires reproof joined to disciplined distrust of mere reports.

devtepwon
he repeats it
VA AAS3S - deutepbw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency
devtepbw: meaning 'he repeats it'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

£\eyEov
reprove

VA AAD2S - EAéyxw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

€\éyxw: meaning 'reprove'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

@ilov

friend

Al ASM - @iAog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

¢ilog: meaning 'friend'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

TOAAGKIG

often

D - moAAdKig

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

noAAdK1G: meaning 'often'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

yap

for

X-ydp

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ydp: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



yivetat
becomes
V1 PMI3S - yiyvouat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

yiyvouat: meaning 'becomes'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

dwxfoAn
slander

N1 NSF - SaPoArf
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

StaPoAr}: meaning 'slander; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

16

TavTi

all

A3 DSM - mtag

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

ndg: meaning 'all'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

/4
Aoy
word
N2 DSM - Adyog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Adyog: meaning 'word'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

TioTEVE
believe

V1 PAD2S * miotedw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

motevw: meaning 'believe'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

€0Tv OAo0AvwV Kol 0UK ATo YUy TG Kal Tic oUy HUapTeV €V Tf] YAwoon avtod

There is one who slips and not from the soul; and who has not sinned with his tongue?

Allowance for frailty = ASYNDETON

Sirach tempers the call to correction by acknowledging that not every stumble is willful and that

everyone fails in speech at some point.

\
un
not
DA
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



v bl r7 \ b
£0TIV 0A160avwv Kol oVK

there is slipping and not
V9 PAI3S - giui V1 - nanvop dAcOaivw C-kal D-ov
verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause
of the clause of the clause context or phrase
— ongoing verbal process — verbal action or state — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
€lul: meaning 'there is'; it carries the nanvoy 0Aobaivw: meaning 'slipping'; it Kai: meaning 'and'; conjunction or particle oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
action, process, or state of the clause; here carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding
it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as verbal form discourse. discourse.
action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the
clause.

) \ ~ \ 7
1o ll)UXT] G KAl Ti¢
from life and who / what
P-ané N1 GSF - puxn C - kai RINSM - tig
preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its pronominal form marking person, reference, or
) ) ) possession, source, or quality context participant role within the clause
— spatial or relational framing
\ s . . — relational specification — discourse linkage or contrast — participant reference
&mo: meaning 'from'; here it marks the P 2 P P
relation signaled by preposition governing Yuxr): meaning 'life'; it serves as genitive Kai: meaning 'and'; conjunction or particle Tig: meaning 'who'; pronoun marking
its complement phrase. nominal element defining relation, linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the
possession, source, or quality. discourse. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

I (14 bl ~
(010)'¢ NUaPTEV EV m
not sin in the
D-ov VBI AAI3S - auaptdvm P-év RADSF - 0
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
or phrase of the clause ) . ) )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — constative aorist
& €v: meaning 'in'; here it marks the relation fj: Greek article marking definiteness and
ovy: meaning 'not'; conjunction or particle qpaptdvw: meaning 'sin'; it carries the signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here complement phrase.
discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.



yAwoon
tongue

N1S DSF - y\@oox
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

yA&ooa: meaning 'tongue'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avtoD
his
RD GSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

IV \ 4 \ N ~ \ \ 7/ 7/ C /4
g\eyEov TOV TAnGiov cov mpiv 1 dretAfjoat kai 80¢ TémoV VOouw LicTov

Reprove your neighbor before you threaten, and give place to the law of the Most High.

Law-governed correction | ASYNDETON

Before threats escalate conflict, reproof must yield to the higher order of the Most High's law.

£\eyEov
reprove
VA AAD2S - EAéyxw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

€\éyxw: meaning 'reprove'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

™oV
the

RAASM "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TAnociov

neighbor

D - mAnciov

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

mAnoiov: meaning 'neighbor'; conjunction
or particle linking this unit with the
surrounding discourse.

oov
you
RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



=

TpLV
before
D mpiv

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

npiv: meaning 'before'; conjunction or
particle linking this unit with the

except
D

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

fl: meaning 'except'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

=

bd ~
anelAfjoat
threaten

VA AAN - €idéw + &mo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

elMéw + dmo: meaning 'threaten'; it carries
the action, process, or state of the clause;

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

surrounding discourse. discourse. here it functions as verbal form carrying discourse.
the action, process, or state of the clause.
1 /4 /4 € I4
SOC TOTToV VoUW Ull)lO'tOU
give place law Most High

20 mdoa copia @oPog Kuplov Kal €V Ao 6oPiq ToiNo1g VOO

VO AAD2S - didwut
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

didwpr: meaning 'give'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

N2 ASM * témog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

t6m0G: meaning 'place’; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

N2 DSM - véuog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

4 o ing 'law': i dati
VOUOG: meaning 'law’; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

All wisdom is the fear of the Lord, and in all wisdom there is the practice of the law.

Definition | ASYNDETON

The chapter's theological center identifies wisdom not as technique but as fear of the Lord expressed

in law-shaped action.

A1 GSM - Gnotog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Uyiotog: meaning 'Most High'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



oo
all

A1S NSF - mag
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

n4G: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

cogla

wisdom

N1A NSF - cogia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

cogia: meaning 'wisdom'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

PoPog

fear

N2 NSM - ¢6fog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

@6Pog: meaning 'fear'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Kupiov

of the LORD

N2 GSM - k0p1og

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kUp1og: meaning 'of the LORD'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

\

K1l

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

ToiNoI¢
practice

N3I NSF " noinotig
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

moinoig: meaning 'practice'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

VOuoUL

law

N2 GSM " vouog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

vépog: meaning 'law'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

o
all

A1S DSF - mag
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

ndg: meaning 'all'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

7
00 (Pl(lx
wisdom
N1A DSF - cogia
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

cogia: meaning 'wisdom'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



27 Kal o0k £€6TIV 60@la TOVNPiaG EMGTAUN KAl 00K £6TIV OTOU POVAN GUAPTWAGDV QpOVNOLG

And there is no wisdom in the knowledge of wickedness, and where sinners deliberate there is no

prudence.

Exclusion | Kqi

Wicked expertise does not qualify as wisdom, because sin's counsel lacks the prudence it claims.

\

K1
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

oVK
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

v
EOTLV
there is

V9 PAI3S - ipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elpi: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

7
ool
wisdom
N1A NSF * copia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

cogia: meaning 'wisdom'; it serves as
nominative element functioning as subject,

discourse. discourse. it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.
action, process, or state of the clause.
’7 2 4 \ k)
OV P1XG EMOTNUN KOl OUK
of wickedness understanding / knowledge and not
N1A GSF - movnpia N1 NSF - émotiun C - kaf D- o0

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

novnpia: meaning 'of wickedness'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

émotnun: meaning 'understanding'; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



=

v
EOTIV
there is

V9 PAI3S - giui

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

€lul: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.
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Ppévnoig
Ppovnolg
N3I NSF - ppbvnoig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

@pévnoig: meaning 'gpdvnoig'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

(74

OTtov

where

X - 6mov

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

émov: meaning 'where'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

BovAn
counsel

N1 NSF - fovAn
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

BouvAn: meaning 'counsel'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

€oTv mavoupyia kol aUtn POEAVYUX Kal £0TIV AQPwWV EAATTOUUEVOS GOPIYX

There is a cleverness, and this is an abomination; and there is a fool diminished in wisdom.

Paradox | “EgT1V

Sirach distinguishes between cleverness that is abhorrent and humble limitation that may still be

closer to wisdom.

AUAPTWAGDV

of sinners

A1B GPM - apaptwAdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

apaptwAdg: meaning 'of sinners'; it serves
as genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.



£oTIv mavovpyia Kol avtn

there is cunning and this

V9 PAI3S - giui N1A NSF ' tavovpyia C-kal RD NSF - 00t0g

verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its pronominal form marking person, reference, or

of the clause predicate, or apposition context participant role within the clause

— ongoing verbal process — participant prominence — discourse linkage or contrast — participant reference
€lul: meaning 'there is'; it carries the navovpyia: meaning 'cunning'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle avtn: meaning 'this'; pronoun marking
action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the
it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition. discourse. clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

7 \ v v
BdéAvY Katl €oTIv aAPPWV
abomination and there is fool
N3M NSN - fdéAvypa C-kai V9 PAI3S - eiui A3N NSM - d@pwv
nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition context of the clause predicate, or apposition
— participant prominence — discourse linkage or contrast — ongoing verbal process — participant prominence
BdéAvypa: meaning 'abomination'; it serves kai: meaning 'and'; conjunction or particle elpi: meaning 'there is'; it carries the dppwv: meaning 'fool'; it serves as
as nominative element functioning as linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject,
subject, predicate, or apposition. discourse. it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.

bl 7 ’7

EkattOU}JEVOC ooplx

diminished wisdom

V4 - Tunvop EAatTéw N1A DSF - cogia

verbal form carrying the action, process, or state dative nominal element marking relation,

of the clause instrument, sphere, or recipient

— verbal action or state — sphere or reference
nunvop éAattéw: meaning 'diminished'; it cogia: meaning 'wisdom'; it serves as
carries the action, process, or state of the dative nominal element marking relation,
clause; here it functions as verbal form instrument, sphere, or recipient.

carrying the action, process, or state of the
clause.



24 KPEITTWV NTTWUEVOC €V GUVESEL EUPOPOG 1] TIEPLOTEDWY £V POV TEL KAl Tapafaiviwv vouov

Better is one deficient in understanding who is God-fearing than one abounding in intelligence and

transgressing the law.

Comparative judgment | ASYNDETON

Reverent weakness is better than brilliant lawlessness, because obedience outranks mere cognitive

surplus.
I4 € ’ bl 7
KPEITTWYV NTTWUEVOG EV OUVECEL
better inferior in in understanding
A3C NSM - kpeioowv V3 Tunvop Ttdw P-év N3I DSF - 60veoig
nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,
predicate, or apposition of the clause instrument, sphere, or recipient

— spatial or relational framing

— participant prominence — verbal action or state , o . . — sphere or reference
£v: meaning 'in'; here it marks the relation

Kpeioowv: meaning 'better'; it serves as TUTVOU NTTdw: meaning 'inferior'; it signaled by preposition governing its obveoig: meaning 'in understanding'; it
nominative element functioning as subject, carries the action, process, or state of the complement phrase. serves as dative nominal element marking
predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form relation, instrument, sphere, or recipient.
carrying the action, process, or state of the
clause.
v N 4 bl
EH(POBOC TEPLOCELWV EV
fearful or abounding in
A1B NSM - €ugofog (o] V1 ' TanVop TEPLocEVW P-év
nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
predicate, or apposition context of the clause ) ) )
— spatial or relational framing
— participant prominence — discourse linkage or contrast — verbal action or state g e ] . .
¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
€upofog: meaning 'fearful’; it serves as fl: meaning 'or'; conjunction or particle TamVou TEPLoceVw: meaning 'abounding'; it signaled by preposition governing its
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the complement phrase.
predicate, or apposition. discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.
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@povnoeL

Ppovnolg

N3IDSF - ppévnoig

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

@povnoig: meaning 'epdvnoig'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

€0TIv marvoupyla akpiPrg kal auith Gdikog Kal €0TLV dlAGTPEPWV XAPLY TOD EKPAVAL KPTUX

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

napaPaivwv
breaking

V1 - manvop Patvw + mapa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvop Baivw + mapa: meaning 'breaking';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

There is an exact cleverness, and this is unjust; and there is one who twists favor in order to bring a

judgment to light.

Exposure of manipulation | “Egt1v

There is a meticulous cunning that bends procedure and appearance toward unjust ends while posing

as discernment.

vouov

law

N2 ASM - vouog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

véuog: meaning 'law'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

v
EOTLV
there is

V9 PAI3S - eipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

eiul: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

mavovpyia
cunning

N1A NSF - mavovpyia
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

navovpyia: meaning 'cunning'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

axpipng

exact

A3H NSF - dkp1pric

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

axp1fric: meaning 'exact'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Kal

and

C - xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.
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auvTn
this

RD NSF - 00t0g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtn: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

adikog
unjust
A1B NSF - &81kog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

&d1kog: meaning 'unjust'; it serves as
nominative element functioning as subject,

Kol
and
C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

v
EOTIV
there is

V9 PAI3S - giul

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elui: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition. discourse. it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.
participant role within the clause.
4 4 ~ bl ~
81“0"5[)8(')(.0\/ Xapwv TOL EKPaval
perverting favor the bring to light
V1 Tanvop otpé@w + dia N3 ASF - xépig RAGSN-0 V6 PAN - onui + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Tanvop oTpépw + dla: meaning
'perverting'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

Kplua

judgment

N3M ASN - kpiua

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kpipa: meaning 'judgment'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

X4p1G: meaning 'favor'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement
@nui + éx: meaning 'bring to light'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.
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£0TLV TTOVNPEVOUEVOG GUYKEKVQWG MEAaVig Kal Ta £vTog avTod AN pn d6Aov

There is a wicked man stooping in gloom, and his inward parts are full of deceit.

Portrait of the wicked | EoT1V

The wicked man is drawn externally and internally at once: his bowed posture advertises darkness

while his interior stores deceit.

=

v

EOTIV
there is

V9 PAI3S - giui

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

eiul: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

™

P

TOVIPEVOUEVOG
devising evil
V1 TUIVo TovNnpelw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TUTVOU ToVNpeVw: meaning 'devising evil';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

=~

-

\ 7
GUYKEKVPWG peAavia
stooping gloom
VX * XATVoU KUTITW + 6LV N1A DSF - peAavia
verbal form carrying the action, process, or state dative nominal element marking relation,
of the clause instrument, sphere, or recipient
— verbal action or state — sphere or reference
XOTVOU KUTTTW + 6LV: meaning 'stooping'; it pelavia: meaning 'gloom'; it serves as
carries the action, process, or state of the dative nominal element marking relation,

clause; here it functions as verbal form instrument, sphere, or recipient.

carrying the action, process, or state of the

clause. clause.
\ 1 b \ k) ~
Kol T EVTOC auTov
and the inside his
C - kai RANPN -6 D - évtdg RD GSM - a0Tdg
connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase adverbial or particle element shaping the clause pronominal form marking person, reference, or
context or phrase participant role within the clause

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

— discourse linkage or contrast — relational specification

€vt0G: meaning 'inside'; conjunction or avtol: meaning 'his'; pronoun marking

particle linking this unit with the person, possession, or reference within the
surrounding discourse. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

participant role within the clause.
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4
TAripn
full
A3H NPN - TAfpng
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

TANpnG: meaning 'full’; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

dOAov

deceit

N2 GSM - §6Aog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

d6Aog: meaning 'deceit'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

GUYKPUQWV TPOSWTOV Kal E0A0KWPOV OTOL 0UK €meyvwaobn mpo@Odoel oe

Hiding his face and pretending deafness, where he is not recognized he will get ahead of you.

Hidden strategy | ASYNDETON

Feigning deafness and concealment belong to the same performance of fraud; the wicked wait for

unguarded advantage.

GUYKPUPWV

hiding

V1 Tanvop Kpuew + cuv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Tanvop KpUgw + ovv: meaning 'hiding'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

MPOGWTOV
face / presence

N2N ASN - tpdowTov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

npdownov: meaning 'face'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£0eAokw PRV
pretending deafness

V4 - tanvop £0eAokw@dw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvop €6eAokw@ow: meaning 'pretending
deafness'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.
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Omov
where
X - 8mov

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Smov: meaning 'where'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.
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(0135
you
RP AS - 00

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

og: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

R

OVLK
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Eneyvwoon

was recognized

VSI API3S - yIyVWOoKw + €t

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Ylyvwokw + €mtl: meaning 'was recognized';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

Kal €V OO EAATTWUATOC 1oYX00GC KWALOT] AUAPTETV €V €PN KALPOV KAKOTOINOEL

And if because of lack of strength he is prevented from sinning, when he finds an opportunity he will

do evil.

Conditional exposure = Kodi &0v

Even when weakness restrains him temporarily, the wicked man's will remains bent toward evil and

acts when opportunity returns.

7
npogpOacel
will go before

VF FAI3S - @Bdvw + po

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

@Odvw + mpo: meaning 'will go before'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



\

KA1l
and

C - Kail

connective or conjunction linking the clause to its

context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

Qv
if

C-£av

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

€av: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

Umo

by

P-omé

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

umno: meaning 'by'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

bl ’

EAaTTOUATOG

lack

N3M GSN - éAdTTwH

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

é\dttwpa: meaning 'lack’; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

iox00¢
army / force
N3U GSF - iox0g

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

iox0g: meaning 'army'; it serves as genitive

nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

KwALOM
be hindered

VC APS3S - KwAVw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

kwAOw: meaning 'be hindered'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

AUOPTELV
hamartano
VB AAN * GuUapTavV®

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

auaptdvw: meaning 'hamartano'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

gvpn
she finds

VB AAS3S - ebpiokw

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause

— subjunctive contingency

evpiokw: meaning 'she finds'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

KA1pov

season

N2 ASM * ka1pdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Ka1pOG: meaning 'season'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

KAKOTIOLOEL
will harm

VF FAI3S - KOKOTIO1EW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

kakonoléw: meaning 'will harm'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

connective or conjunction linking the clause to its

context
— discourse linkage or contrast

€av: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



29 Amo Opdoewd EMyVwoONoeTaL AVNp KAl ATO ATAVTIGEWS TPOCWTOV EMLYVWOONGETAL VoUWV

From a man's appearance he will be recognized, and from the meeting of the face one who has

understanding will be recognized.

Discernment by appearance | ’ATtO

Sirach concludes that character leaks outwardly; a trained observer reads a person from face and

encounter.

) \ (4 7 b4 4 b4 4
(091(0) OPACEWC 81'[1YV(00’0T]0'8‘C0(1 avnp
from vision émt man
P-4mé N3I GSF - 8paocig VS FPI3S * ylyv@okw + €Mt N3 NSM - &vrip

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

amd: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Spaoig: meaning 'vision'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future — participant prominence

YIYVQOOK® + €mt: meaning '€m'; it carries dvnp: meaning 'man'; it serves as
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying predicate, or apposition.

the action, process, or state of the clause.

Kal Ao
and from
C-Kai P and

connective or conjunction linking the clause to its
context

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

anod: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TPOGWITOV

face / presence

ATAVTAGEWG
response

N3I GSF - aravtnoig N2N GSN - mpdowmov

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification — relational specification

amdvtnolg: meaning 'response'; it serves as npdownov: meaning 'face'; it serves as

genitive nominal element defining genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality. relation, possession, source, or quality.

nominative element functioning as subject,
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gmyvwodnoeton
£mt
VS FPI3S - ylyVWoKw + €Mt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

YlyvWokw + €mi: meaning 'émt'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

VoUWV
prudent

A3N NSM - vorjuwv
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

vorjuwv: meaning 'prudent'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

\ b \ \ /4 pd /4 \ 4 b4 4 bd ~ \ \ I ~
GTOAGUOG AVOPOG Kal YEAWG 006vTwV Kal frpata avOpwmov avayyeAel ta mepl avtod

A man's clothing, the laughter of his teeth, and his steps will tell what concerns him.

Final observation | ASYNDETON

Dress, laughter, and gait become visible disclosures of the inward life, ending the chapter with

embodied discernment.

\
o6TOAIoHOG
clothing

N2 NSM - 6toALopdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

otoMopds: meaning 'clothing'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

avdpog
man
N3 GSM - &vrip

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

avrp: meaning 'man'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

YéAwG

laughter

N3T NSM - yéAwg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Yé\wg: meaning 'laughter’; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.
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000VTWYV

4d00¢

N3 GPM - 6800¢

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

0800¢: meaning '6800¢'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kol Puata
and steps
C - kai N3M NPN - Bfipa

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast — participant prominence

kai: meaning 'and'; conjunction or particle Bipa: meaning 'steps'; it serves as

linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,

pd 4
avOpwmov
man

N2 GSM - GvBpwmog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&vOpwmog: meaning 'man'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

b ~
avoyyeAel

ana

VF2 FAI3S - &dyyéAAw + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

ayyéAw + dva: meaning 'ana'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

discourse. predicate, or apposition.
1 \

Tx TEPL

the concerning

RA APN - 0 P - mepi

article marking the following noun phrase preposition governing its complement phrase

— noun-phrase marking — spatial or relational framing

nepl: meaning 'concerning'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:MoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,

avToD
his
RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



